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— Quo vouloz-vous dire ?
— Oh! vous mo comproncs.
— Q'cat poasible ; mais faites commo si je ne comprenais

a8,
e Voyons, Ermol, poiot do diplomatio entre nous; co n'cst

pas ici lo foootionnaire publio qui yous parle, o’est uniquement
l'ami. Niores-vous qu'il soit arcivé sojourd’hui wnGme, parlo
bateau A vapour, un individu qui vous était adressé, qui so réclamo
de vous, qui & ¢ssayé de nous donné le chavgo sur son nom ot &n
qualité, mais qui n'a pu tromper la sagaoité de mGsicur lo mairo
ot 1a mienne ?...

— Et quel est cet individu ? demanda lo notaire, cherchant
lo mot de cette bizarre énigmo. ‘

— Tlprétends so nommer lo vicgmte Charles do Varni, Mais
moi, Denis Beaucantouil, adjoint, consciller munioipal ot décoré,
je soupgonue ou plut6t j'affirme que c'est un officior ou un géné-
ral espaguol, catliste, qui vout passor la frontidre pour aller rejoin-
dre le comte de Montemolin : j'ai dit.

Les deux interlocuteurs so regardérent un momeant ; malgré
son troublo ot scs angoisses, M. Ermel cut peine 2 réprimer une
forte cnvic)' do rire,

— Et d'abord, poursuivit M, Beaucantouil d'un ton magis-
tral, il prétend se nommer lo vicomte Charles de Varni : en effet,
il y avait anciconement une famillo do ce nom, 3 laquelle vous
Gtiez, jo crois, fort nttachié : mais feu lo vicomte de Varni n'a-t-il
pas 6t6 tud ) la ohasse, il y o do longues sondes? Et no m'aves-
vous pas dit souvent quo fon fils nnique s'était cxpatrié, aves la
forme intcntion do no jnmais rovenir dans co pays-oi ?

— Céla cst vrai.

— Dobo, preinidre dificulté ; maisoco n'est pas tout : le voya-
geur en question soutient qa'il vennit ohez vous; or, remarqacz,
singularité forl équivoqub ! qu'il ne savais pas od vous demeu.
riez ... Co'n’cst pas tout encore : un quidam, qui g'est emparé de
lui dsa sortic du bateau 3 vapeur, ct qui, sous prétexte de lui
indiquer votrc maison, i'a conduit 3 la mairic m'a dit tout basen
cntrant : « Méficz.vous de cet homme-13, et demandez-lui son passe-
port. » Aprds quoi il a disparu,

— Eusuite ? interrompit le notairo qui commongaient & écou-
ter aves une vive émotion.

— Eunsuite, aprds nos premidres questions, auxquelles P'étran-
ger a répondu comrme les gens qui ont tort, o'est-d-dire en se
fichant, nous lui avons demandé son passe-port : il a bion fait tout
co qu'on fait cn pareil cas; il & cherché dans toutes ses poches, il
g'est fouillé, il s'est emporté, il a crié au voleur! bernislo I...
Vous comprenez que nous avons ét6 peu ¢mus de oe petit mandge :
connu [ connu !

— Aiosi dono, reprit M. Erme} d'uae voix tremblante d’6mo-
tion, I'hommo qui acoompagoait lo vicomte... lo soi-disant vicomte
Charles de Varni, o’est celui-ld méme qui vous a conseillé de le
retenir comme suspect et*de lni demander son passe-port !...

~— Jastemeat,

Ioi M. Erarc, 8’ ettt été au courant du réperteire des mélo-
drumes, aurait poussé 'exclamation obligée : Merei, mon Dicu ?
— II s¢ contenta de rendre montalement grfico & la Providence
qui permettait que lo domestique aposté par Simon d’Arrioules
devint peut-Gtre, sans s'en douter, le suuveur de Charles de
Varni,

A dater de co moment, la conversation marcha sans eocom-
bre ; o’6tait le notaire qui la dirigeait en ayant Pair de la subir.

~~ Et que conoluez-vous de tout ccoi ? dit-il & M. Beaucan-
teuil aussi froidement qu'il le put.

— Vous allez lo savoir : nous autres, adwipistratours, char-
gés do veiller & la attretd do PEtat, nous sormes foreds do bien
raisonner. Lo comte do Montervolin & quitté ia France, c'est chose
notoire; les officiers espagnols dévouds A sa vauro doivent tre en
campagne, ct nous aavions qu'il devait en passer plusionss & Avi-
goon, ces jours-oi. Ko votro qualité d'incorrigible, vous Otes allg
'sonée dornidre, A Bourges, oit vous aves va lo prétendant et sa
petito cour, Nul doute que vous n’myez 1i6 connaissance aveo le
personnagoe débarqué anjourd’hui,

I1 sera resté on corespondanco aves vous; il vous aura dorit
scs projets do fuite, ot vous Jui aurez indiqué lo nom de Varni,
oomme mot de passe cn eas d'nrrestation. Lo reste e'explique de
soi-m@me ; notro homme arrive aujourd’hui par le bateau, comp-
tant sur votre dévoucment pour so procurer do V'argent, des pa-
piors cu régle, et filer do Id sur Marscille ou sur Bayoane . co
débarquant, il rencontre un offisioux, agent do police déguisé cn
commissionnaire, qui lo suivait probablement depuis Lyon, et
qui nous l'améac : si bicn qu'su licu do maitre Calixte Ermel,
opiniftro ennomi du gouvernoment, I'Espagaol 5o trouve co fuce
dodéfensours de la séeurité publique, qui ne reculeront pas devant
'aceomplissoment do lours dovoirs... N'est-co pas ccla ? ne suis-je
pas un sorcior ? demonda M. Beaucaoteuil en sc caressant le
menton.

— Non, non awmi, non, vous n'dtes pas sorcier, répoadit [e
notaire aveo uno légdre cxpression de malice; wmais jo conviens
quo vone ttes nn habile logicien, et que vos déductions ve wan-
quent pas do vraisemblaunce,

— A la bonno houre | vous avoucz done ? 8'éoria M. Beau-
canteuil, mis cn balle humeur ¢t souriant comme un souverain
qui pardonoe ; je le disais bien que o'6tait un Espagool ot que
vous lo conpaissicz... je suis sttr qu'il fume le ¢ papelito ” 2...

— Non,*lc cigare,

— A fortiori ” ; qui peut le plus, peut le moias ¢
un Espagnol... Comment prononce-t-il Xérés ?...

— Ii ne le prononco pas:

— Pure tactique; jo le ticns pour Castillan... parions qu'il
joue Jde la guitare 1...

-—Non, 4u piano.

— Cela revient au méme ; le piano est une guitare asise:

— Beaucantouil, mon ami, vous 8tcs bien bel esprit

— Ermel, mon trds-cher, vous ftes bico mauvaise téte ¥

~ Et que faut-il douo faire pour vous sembler sage ?

— Mo répondre aveo franchise ; ne pas lutter contre I'évi-
dence : voyons | vous ne nicz plas, n'cst-ce pag ?

— Et comment voulez-vous que jo nie ? vous faites vous-
méme les demandes et los réponses; d'ailleurs cet individu
serait-il vraiment M. de Varni, je ne le reconoaitrais probable-
ment pas ; Ia dernidre fois que j'ai vu Charles de Varni, il sor-
tait du collége, ily a de cela prds de quinze ans,

— Et quelie figure avait-il alors ?

~— Ah | répliqua le notaire, qui se souvint du premier acte-
do la “Pio voleuss ”’ et du signalement de Fernando ln avee
variantes par Ninetta, il avait alors lo teint fort blano et les che~
veux chatain clair; tirant sur je blond.

— Bon ! exclama M, Baucanteuil ; celui-ci est noir comme-

un chasseur d’Afrigue, ¢t ses cheveux ont la couleur des plumes
de corbeau.

Clest

— Vous m’6étonnez, Mon Varni, 3 moj, était petit et annon-
ait des dispositions & 'embonpoint.



